A1.45 Mdusica y arte
Music and art
https://app.colanguage.com/spanish/syllabus/a1/45

El museo (The museum) El cantante (The singer)

La exposicién (The exhibition) La discoteca (The club)

El arte (Art) La radio (The radio)

La obra (Awork (of art)) Diferente (Different)

La invitacion (The invitation) Sonar (To ring / to sound)
El evento (The event)

1. Dialogue: Musica y arte en Madrid

Victor:

Ainhoa:

Victor:

Ainhoa:
Victor:

Ainhoa:

Victor:

Ainhoa:

Victor:

Ainhoa:

iQué bien ha ido la reunién! Pablo me ha dicho
gue mafiana tenemos el dia libre.

Menos mal, me apetece dar una vuelta por
Madrid.

¢Qué te parece visitar el Museo del Prado? Lo
tenemos pendiente.

Buena idea.

La entrada general son quince euros; puedo
comprarlas ahora mismo.

Si, mejor online, asi evitamos colas y entramos
rapido.

Quiero ver los cuadros de Veldzquez y también
la sala de El Bosco.

Yo quiero ver las obras de Goya; me encantan
sus cuadros.

Podemos ir temprano para visitar todo con
calmay luego caminar por el Retiro, estd muy
cerca.

Si, asi descansamos un poco antes de volver al
hotel.

1. Lee el didlogo y elige la opcién correcta.

a. Victor y Ainhoa hablan de ir a una discoteca

esta noche.

c. Victor invita a Ainhoa a un concierto de un
cantante famoso.
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(What a great meeting that was! Pablo told me we
have tomorrow off.)

(Thank goodness — | feel like taking a walk around
Madrid.)

(How about visiting the Prado Museum? We've been
meaning to go.)
(Good idea.)

(General admission is fifteen euros; | can buy the
tickets right now.)

(Yes, better to buy them online — that way we avoid
queues and get in quickly.)

(I want to see Veldzquez's paintings and also the
Bosch gallery.)

(I want to see Goya’s works; | love his paintings.)

(We can go early so we can see everything at a
relaxed pace and then walk through El Retiro — it's
very close.)

(Yes, that way we can rest a bit before going back to
the hotel.)

b. Victor y Ainhoa escuchan la radio en el hotel.

d. Victor y Ainhoa hablan de su plan para
mafiana en Madrid.
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2. ¢(Adénde quieren ir mafiana?

a. Quieren ir a una obra de teatro en la radio. b. Quieren ir a una exposicién en una discoteca.
c. Quieren ir al Museo del Prado. d. Quieren ir a un concierto en el parque del
Retiro.
1-d 2-c

2. Grammar: Passive voice with ser + participio
The passive voice is used to indicate actions performed.

1. The participle agrees in gender and number with the subject.

2."Ser" is conjugated according to the tense of the sentence.

. . Formula . L
Discurso directo (Direct speech) Discurso indirecto (Indirect speech)
(Formula)

El teatro organiza el concierto. (The El evento es presentado en el teatro. (The event

Ser + participio

theatre organizes the concert.) is presented in the theatre.)

En el teatro se presenta la obra. (The ... Laobra es vista en el museo. (The play is seen in
. Ser + participio

play is presented at the theatre.) the museum.)

Los estudiantes ven la exposicion. (The Ser + participio La exposicion es visitada por los estudiantes.

students see the exhibition.) + por (The exhibition is visited by the students.)
1. La exposicion organizada por el museo de arte moderno.

a. son b. ser C es d. estd
2. El concierto presentado por un famoso cantante.

a. estd b. es ¢ fue d. son
3. Las obras explicadas por la guia del museo.

a. estdn b. es ¢. fueron d. son

4. Las invitaciones enviadas por correo electrénico.

a. son b. estdn c. ser d. es

1. es 2. es 3. son 4. son

3. Grammar: Indirect speech: "Decir que"
The verb decir que is used to report what someone says.

1. Indirect speech reformulates sentences. Example: "El dice que va al museo".
2. The structure is sujeto + decir que + accién.

3. "Decir que" does not change the verb tense in the present.
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Discurso directo (Direct speech)

Discurso indirecto (Indirect speech)

Juan "Voy al museo". (uan "l am going to the
museum",)

Juan dice que (él) va al museo. (uan says that (he) is going to
the museum.)

Ana: "Me encanta el arte". (Ana: "l love art".)

Ana dice que le encanta el arte. (Ana says that she loves art.)

Pedro: "Escucho la radio". (Pedro: "I am listening
to the radio".)

Pedro dice que (él) escucha la radio. (Pedro says that (he)
listens to the radio.)

Eva: "Tengo la invitacion". (Eva: "I have the
invitation".)

Eva dice que (ella) tiene la invitacidn. (Eva says that (she) has
the invitation.)

1. Maria va a la exposicion de arte esta tarde.
a. dice que b. decir que ¢. dicede d. dice
2. Elguia la obra es muy famosa.
a. dice de que b. dice de c. dice quees d. dice que

3. Mis amigos
a. dicen que

4. Nosotros
a. decimos que

1. dice que 2. dice que 3. dicen que 4. decimos que
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el cantante es muy bueno en directo.
b. decis que

c. dice que d. dices que

la musica de la discoteca es muy diferente.
b. decir que C

decimos de que d. decimos

Tres | 3


https://www.colanguage.com

4.Exercises

1. Weekend cultural program (Audio available in app)

Words to use: obras, exposicion, Museo, invitacién, diferente, bailar, arte, cantante

Este fin de semana el Ayuntamiento de Madrid organiza un evento de musica y
en el centro de la ciudad. El sdbado por la tarde hay concierto en la plaza
Mayor: canta un famoso de pop y el publico puede . El
concierto es gratuito, pero es necesario llegar pronto.

El domingo el de Arte Moderno es gratis para todos. Hay una nueva
de pintura espafiola. La coleccién es pequefia, pero e

interesante. Las son explicadas en espafiol e inglés. El museo abre de diez

de la mafiana a seis de la tarde. Después de la visita, los bares de la zona ofrecen una tapa con la
del museo.

This weekend Madrid City Council is organizing a music and art event in the city centre. On Saturday afternoon there
is a concert in Plaza Mayor: a famous pop singer will perform and the audience can dance. The concert is free, but
you need to arrive early.

On Sunday the Museum of Modern Art is free for everyone. There is a new exhibition of Spanish painting. The
collection is small but varied and interesting. The works are explained in Spanish and English. The museum is open
from ten in the morning until six in the afternoon. After the visit, local bars offer a tapa with the museum’s invitation.

—_

. ¢Qué actividad hay el sabado por la tarde en la plaza Mayor?

2. ¢Por qué es buena idea llegar pronto al concierto?

2. Match each beginning with its correct ending.

1. Esta noche vamos a. canta en la radio mafiana.

2. La invitacién para el evento b. es para el sdbado por la tarde.
3. El cantante dice que c. es diferente y me gusta mucho.
4. La exposiciéon de arte moderno d. al museo a ver la exposicion.

1-d: Tonight we're going to the museum to see the exhibition. 2-b: The invitation to the event is for Saturday afternoon. 3-a:
The singer says they'll be singing on the radio tomorrow. 4-c: The modern art exhibition is different and I really like it.

3. Choose the correct solution
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1. Esta noche el concierto
por un famoso cantante y todos
queremos ir.

a. ha cantado b. es cantado

2. Lanueva exposicién de arte
por muchos estudiantes de la
universidad.

a. son visitadas b. es visitado

3. Hoy al museo con unos amigos
porque la entrada es gratuita.

a. vienes b. venimos

4, Después del concierto
en la discotecay
nuestras canciones favoritas.
a. hemos bailan / hemos cantado
¢. ha bailado / hemos cantado

1. es cantado 2. es visitada 3. vengo 4. hemos bailado / hemos cantado

4. Complete the dialogues
a. Quedar para ir al museo

Amigo 1 (Carlos): Hola, Lucia, este sabado hay una
exposicion nueva en el museo de arte
moderno, ;vienes conmigo?

Amiga 2 (Lucia): 1.

Amigo 1 (Carlos): Perfecto, el evento empieza a las cinco,
quedamos en la entrada del museo.

Amiga 2 (Lucia): 2.

b. Elegir un plan: concierto o discoteca

c. estd cantando

¢. havisitado

c. vengo

(Tonight the concert is being sung by a famous
singer and we all want to go.)

d. son cantados

(The new art exhibition is visited by many
university students.)

d. esvisitada

(Today | am coming to the museum with some
friends because admission is free.)

d. viene

(After the concert we danced at the club and
sang our favorite songs.)

b. hemos bailado / hemos cantado
d. hemos bailado / hemos cantar

(Hi, Lucia — there's a new exhibition at the
modern art museum this Saturday. Would you
like to come with me?)

(Hi, Carlos — yes, | really like art. That painter's
work is very beautiful.)

(Perfect. The event starts at five. Let's meet at the
museum entrance.)

(Great, thanks for the invitation. See you there at

five,)

Compaiiera 1 (Marta): Javier, el viernes hay un evento con un (Javier, there's an event on Friday with a really
cantante muy bueno, su grupo suena good singer — his band is playing a lot on the

mucho ahora en la radio.
Compaiiero 2 (Javier): 3.

Compafiera 1 (Marta):
obra del artista en directo, no solo
bailar.
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radio right now.)

(Yes, | know him, but we could also go to the Rio
nightclub — the music there is different.)

Prefiero el concierto, me gusta ver la (I prefer the concert. | like seeing the artist

perform live, not just dancing.)
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Compaiiero 2 (Javier): 4. (Okay, let's go to the concert then. I'll send you
the invitation by message tonight.)

1. Hola, Carlos, si, me gusta mucho el arte, la obra de ese pintor es muy bonita. 2. Genial, muchas gracias por la invitacién,
nos vemos alli a las cinco. 3. Si, lo conozco, pero también podemos ir a la discoteca Rio, la musica alli es diferente. 4. Vale,
vamos al concierto entonces, esta noche te mando la invitacién por mensaje.

5. Practice in pairs or with your teacher.

1. T4 y una compafiera de trabajo queréis hacer algo después del trabajo. Le propones ir a un lugar
con musica para bailar. (Usa: La discoteca, esta noche, ;te apetece...?)

Podemos ir a

2. Estds en casa y hablas por teléfono con un amigo. En la radio escuchas a tu cantante favorito y lo
comentas. (Usa: La radio, El cantante, me gusta mucho)

En la radio

3. Es sabado y estas con tu pareja en el centro de la ciudad. Ves un cartel de un museo y propones
visitar una exposicion. (Usa: El museo, La exposicidn, interesante)

Podemos visitar

4. Una amiga te manda una invitacion por mensaje para un evento de arte el viernes. Respondes
aceptando la invitacién. (Usa: La invitacién, El evento, gracias)

Gracias por

6. Write 4 or 5 sentences about a cultural plan you like for the weekend (a concert, a
museum or another event). Explain what you do there and who you go with.

Me gusta ir a... / Voy con... / El evento es en... / Después podemos...
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5. Important verbs

Bailar Cantar Venir
yo he bailado he cantado vengo
tu has bailado has cantado vienes
él/ella/usted ha bailado ha cantado viene
nosotros/nosotras hemos bailado hemos cantado venimos
vosotros/vosotras habéis bailado habéis cantado venis
ellos/ellas/ustedes han bailado han cantado vienen

Pintar
yo he pintado
tu has pintado
él/ella/usted ha pintado

nosotros/nosotras

hemos pintado

vosotros/vosotras

habéis pintado

ellos/ellas/ustedes

han pintado
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